Jacques Lagaese

Opgegroeid tussen woord en beeld in moeders boekenwinkel en de
collecties van vader.

Op de koffietafel thuis ondekte ik later A new history of photography
van Michel Frizot, een dikke pil die veel zou gaan bepalen.

Ik behaalde met succes een Bachelor in de Fotografie en ging later
m’n analoge kennis bijspijkeren via Picto en exprimenteren in de
Anderlechtse Academie.

Er is nog veel uit te proberen qua edele technieken en ik ga dan ook verder op ingeslagen weg.

J'ai passé mon enfance entre livres et images, dans la librairie de ma meére et les collections de
mon pere.

Plus tard, sur la table basse du salon, j'ai découvert *A New History of Photography* de Michel
Frizot, un gros ouvrage qui allait beaucoup m'influencer.

J'ai obtenu ma licence en photographie, puis j'ai approfondi mes connaissances en photographie
argentique chez Picto et mené des expériences a I'Académie d'Anderlecht.

Il reste encore beaucoup a explorer en matiére de techniques nobles et je compte bien poursuivre
dans cette voie.

| spent my childhood surrounded by books and images, in my mother’s bookshop and amongst my
father’s collections.

Later, on the coffee table in the living room, | discovered Michel Frizot's *A New History of
Photography*, a substantial volume that was to influence me greatly.

| completed my bachelor’s degree in photography, then furthered my knowledge of analogue
photography at Picto and carried out experiments at the Anderlecht Academy.

There is still much to explore in the field of traditional techniques, and | fully intend to continue along
this path.



